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| pasade mes de diciembre, del 12 dl
16, llevamos a cabo en Querétaro la
reunién infernacional “la Representa-
tividad en la Lista del Patrimonio Mun-
dial. El Patrimonio Cultural y Natural de
Iberoamérica, Canadd y Estados Uni-
dos”. Este importante encuentro contd
con la participacién del presidente
internacional de ICOMOS, Michael

{zel, el secretario general, Dinu Bum-
baru y el tesorero general, Giora So-
lar. Asistieron también la presidenta de
ICOMOS Brasil, Adriana Castro, de
ICOMOS Colombia, Maria Claudia
Romero, la presidenta de ICOMOS
Venezuela, lleana Véasquez, y el presi-
dente de ICOMOS México, lavier
Villalobos; el secretario de ICOMOS
Chile, José Nordenflycht, colegas de
ICOMOS Estados Unidos, Espaiia,
Pert, Salvador, Venezuela, Colombia,
enfre ofros. Asimisme, participaron va-
rios integrantes del Comité Ejecufivo
de ICOMOS internacional como nues-
tro director de Patrimonio Mundial,
Francisco Lépez Morales, junto con
Carlos Pernaut (Argentina), Susanna
Sampaio (Brasil), Angela Rojas (Cu-
ba), Maria Rosa Suéarez Inclan (Espo-
fia), Gustavo Araoz [Estados Unidos),
asi como autoridades nacionales y
expertos responsables de varios sifios.

Entre la diversidad
de patrimonio

POR FRANCISCO J. LOPEZ MORALES / VIVIANA KURI HADDAD

los temas que se abordaron fueron:
patrimonio prehistérico y arqueolé-
gico; patrimonio natural; paisaje cultu-
ral; patrimonio industrial; itinerario
cultural; pafrimonio moderno y ciuda-
des histéricas.

Lo asistencia rebasé los 60 participan-
tes y se contd con gran apoyo fanto
del gobiernc del Estado, como del
gobierno municipal y, por supuesto,
del INAH Querétaro. Por otro lado,
recibimos colaboracién financiera de
ICOMOS internacional, del Ministerio
de Educacion, Cultura y Deporte de
Espafic y una pequefia confribucién
del Ceniro de Patrimonioc Mundial,
UNESCO.

Las exposiciones, discusiones y conclu-
siones del evento son fundamentales
ya que quedaran integradas dentro
del andlisis sobre la representatividad
y equilibrio en la Lista de Patrimonio
Mundial que el ICOMOS esta llevan-
do a cabo y que fiene que presentar
en un futuro no lejano al Centro de
Patrimonio Mundial, organismo que, a
su vez, mostrard los resultados al
Comité de Patrimonio Mundial en su
sesion ordinaria en junio de esfe afio,
a fin de que se tomen las decisiones
necesarias dentro de la esfrafegia
global, método cuyo obijetivo principal



es el corregir el desequilibrio existente
en lo Lista de categorios y paises es-
casamente representados. Ademas de
lo sesion de trabajo entre especialistas
que tuvo lugar en Munich en julio
de 2003, la reunién de Querétaro es
el Gnico espacio de reflexién con el
que se cuenta para esta importante
temdatica.

Entre los conclusiones generales se en-
cuentran los siguientes:

-Hay gran necesidad de que los Esto-
dos Parte con mayor nimero de sitios
de patrimonio mundial inscritos, o mas
ampliamente representados en la Lis-
ta, apoyen proyectos tendientes a im-
plementar la esirategia global, como
es el caso del gobierno de Espaia,
que ha destinado recursos para
apoyar la elaboracién de listas indico-
tivas en ofros paises, asi como para el
ICOMOS de ese pais a fin de trabajar
en cofegorias poco representodas
como itinerarios culturales.

-Taombién existe la necesidad de que
los Estados Parte asuman como una
prioridad el tema de lo cultura, y que
ésta sea un punto estratégico dentro
de sus planes de desarrollo.

-Deben revisarse los progromas de
capacitacién del Centro de Patrimonio
Mundial a fin de reconducir los esfuer-

Fotdgrafo no identificado. ca.1920, Panordmica de la ciudad de Puebla, Fototeca de la CNMH/0448-076, CNCA-INAH-MEX

zos dedicados a diche rubro para
obtener resultodos mas contundentes.
-Revision de los listas indicativas y en-
fatizor su uso como instrumento de
planificacién para reducir el dese-
quilibrio en la Lista de Patrimonio
Mundial.

-Reforzar los vacios concepluales
en olgunas cotegorias que estan
subrepresentadas.

Insistir en la necesidad de coloboro-
cién, comunicacién y solidaridad en-
tre los paises del confinente, inclu-
yendo Canadé y Estados Unidos. No
obstante se agrupen en dos regiones
operativas distintas, establecidas en la
UNESCO donde ambos paises se inte-
gran con Europa; asi como también
con Espaia y Portugal.

Notar que con relacién a América
han existido situaciones de incom-
prension al momento de realizar los
evaluaciones y presentacion de los
expedientes de inscripcion de sitios
frente a casos europeos, por poner un
ejemplo.

Que en América el porcenloje de
sitios rechazados para su inscripcién
como Pafrimonioc Mundial supera el
caso de aquellos que si son acep-
fados, asi como sucede en Africa y
Asia y, a diferencia de las regiones de

Asio-Pacifico y Europa. Este desequili-
brio obedece a razones econémicas,
deficiencia en los programas de osis-
tencia preparatoria y formacién, ade-
més de la falta de rigor en el segui-
miento de los informes periédicos.
-Existe el problemo de folio de dis-
ciplina en la metodologia para con-
ceplualizacién y conformacién de los
expedientes por diversas razones.
-Debe estudiarse la idea de una Lista
de las Américas que podria ser mane-
jada por el ICOMOS, a fin de no
excluir candidaturas potenciales y que
sirva como lista preliminar indicotiva.
-Se necesita consiruir modelos de in-
vestigacion y valoracién propios, y no
subordinarnos a los modelos externos.
Los arficulos de Hereditas nos hablan
acerca de cierfos categorias poco
representadas. Esta el caso de los
poisajes culturcles y el patrimonio
industrial, a través de colaboraciones
de dos expositores en Querétaro, Ig-
nacio Gémez Arriola y Angel Cabe-
za, respectivamente, Del mismo modo,
el lector encontraré diversas opiniones
de especialistas sobre este tema y los
resullados de la primera fase del cito-
do anélisis realizado por el ICOMOS
internacional, que fue coordinada per
Henry Cleere
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UNA PROPUESTA DE
PAISAJE CULTURAL MEXICANO

EL PAISAJE AGAVERO Y ANTIGUAS INSTALACIONES

INDUSTRIALES DE TEQUILA

TEXTO Y FOTOS IGNACIO GOMEZ ARRIOLA

i Deste mesmo género de met! [...) sale mejor aquel vino que dije que beben algunos espanoles,

e yo lo he bebido |...) Este cuecen en fierra, las pencas por si y la cabeza por si [...) y ansi
lo llaman mexcalli; pero si las cabezas estan cocidas de buen maestro y en algunas partes que son
mejores que en ofras, tiene fan buenas fajadas, que muchos espafioles lo quieren tanto como
diacitrén. Pues dird alguno, si hay muchos destos metl; digo que toda la tierra estd llena de ellos.”

Fray Toribio de Benavente [Motolinia)

Actualmente nuestro pais esta promo-
viendo el reconocimiento de sitios que
involucran una nueva forma de conce-
bir y valorar los testimonios fundamen-
tales que México ha aportado a lu
cultura mundial, En el afio 2002 el
gobierno mexicano definié ante la
UNESCO la nueva Lista Indicativa Na-
cional para las propuestas de inscrip-
cion en la Lista del Patrimonio Mundial
de ese organismo internacional.

la Lliste Indicativa incorpora catego-
rias pafrimoniales, no suficientemente
representadas, o escasamente valora-
das en el contexto nacional e inter-
nacional, como pueden ser los sitios
mixtos de valor cultural y natural, los
paisajes culturales, el patrimonio in-
dustrial, el patrimonio del siglo XX o
los itinerarios culturales.

Entre los sitios seleccionados se en-
cuentran el Castillo de Chapultepec, la
civdad prehispanica de Mitla, el tem-
plo de Santa Prisca de Taxco, el Ahue-
huete de Santa Maria del Tule, la Casa
Estudio de Luis Barragdn, el estudio de
Diego Rivera, el Acueducto del Padre

Tembleque, la civdad Universitaria de
México y en el estado de Jalisco, el po-
blado histérico de San Sebastian del
Qeste, y el paisaje agavero y antiguas
instalaciones industriales de Tequilg,
Jalisco.

De acuerdo con las consideraciones
iniciales se encontré que existen en las
plantaciones mezcaleras y en las fradi-
cionales instalaciones productoras de
Tequila valores que, dentro del contex-
to global revisten peculiaridades ni-
cas pues mantienen una continuidad
cultural con antecedentes en lo profun-
do del periodo prehispanico. En esta
propuesta por vez primera se exploro
en nuestro pais la posibilidad de reco-
nocer valores culturales y patrimonia-
les —con foda su complejidad- en una
amplia regién que involucra no sélo
edificios emblematicos o conjuntos ur-
banos sino el paisaje transformado y
el patrimonio industrial, generado por
la explotacion de este.

Antiguos alambiques para produccién de

teguila. Hacienda de San José de Refugio

en Amatitlan.



En la zone se han desarrollado mani-

festaciones culturales Onicas que consi-
deran la transformacion del paisaje
natural y la creacién de elementos
arquitectonicos que, en su conjunfo, re-
presentan una serie de valores que pue-
den ser reconocidos como categoria
patrimonial de paisaje cultural.

La definicién de paisajes culturales en
el articulo 12 de la Convencién de Pa-
trimonio Mundial incluye como parfe
del patrimonio cultural o las “obras
conjuntas del hombre y la naturaleza”
Los paisajes culturales, de acuerdo con
la definicion de las Directrices Practi-
cas de la Convencion, estén “constitui-
dos por el trabajo combinado entre la
naturaleza y el ser humano y expresan
una larga e intima relacién entre las
gentes y su entorne natural”. El paiso-
je de la regién de Tequila, ..."contfinua
manteniendo un papel aclivo en la
sociedad contemporanea asociada
intimamente con las formas de vida
tradicional y en las que el proceso de
evolucion aun estd en proceso”.

Desde antes de la llegada de los espa-
foles ¢ la zona, como en toda Mesoa-
mérica, se desarrollé una cultura de
aprovechamiento de las diversas espe-
cies de metl o agave silvesire para
diverscs usos. La mano del hombre fue
modificando durante sigles el entorne
y la flora originarios para adaptarlos
al culiivo de la variedad conocida
como agave azul. Su uso més relevan-
te fue como fuente de azicares o dul-
ce pora la dlimentacién. El mexcalli
o mezcal se producia por medio de
coccion o tatemado de | pifia o cen-
tro de la planta

Al confacto enire espanoles e indige-
nas se desarrolldo en lo zona una
identidad regional con caracteristicas
bien definidas. En ella sobresale la
preduccién del “vino de mezcal” que,
en un proceso de mestizaje entre la
tradicién prehispanica cocido y fer-
mentacién de los jugos del mezcal
azul y la técnica europeo de desti-

Terrenos sembrados con mezcal azul joven,
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lacién, dan erigen a un producto origi-
nal reconocido por sus valores en el
ambito mundial.

A partir de la adaptacién de los pro-
cedimientos europeos de explofacion
agricola durante el sigle XVI, y de la
produccién de alcoholes a partir de
ozicares de diversas procedencias,
en el valle de Tequila, el hombre fue
modificando de una manera sistemé-
tica el enforno agreste y la flora origi-
naria. los adapté al cultive de esta
planta, dando a la regién un carécter
Unico definido por lineas ondulantes
que se van amoldando a la topografia
irregular. Lo variedad del agave azul
Tequilana Weber, originaria de la ba-
rranca del Rio Grande de Sanfiago,
fue sometida a un procesc de domes-
ficacién desde tiempos inmemoriales.
En la actualidad no se le encuentra en
estado silvestre,

Debido a la prohibicién virreinal pa-
ra la produccién de vinos regionales,

en un inicio, las tabernas o instala-
ciones de produccién del vino mezcal
se localizaron en sitios apartados co-
mo canadas o en la barranca del Rio
Grande de Sanfiago. A principios del
siglo XIX se incorpor6 la taberna
dentro de las instalaciones de las
haciendas del territorio. Debido a la
creciente demanda durante el siglo
XIX, se fueron introduciendo en las
tabernas nuevos procesos de fermen-
tacién, fatemado y destilacion. El
aumento en la produccién permitié la
expansion de los terrenos culfivados
en lo zona y lo formacién de insta-
laciones industriales especializadas,
principalmente en el pobledo de
Tequila.

la produccién del vino mezcal de
Tequila ha generado una tipologia ar-
quitecténica definida durante el siglo
XVII, se ha venido reproduciendo con
adaptaciones a la nueva tecnologia y
respetando la esencia del proceso tra-

Plano de la Repiblica Mexicana
maostrando la produccion de puique,
mezcal y tequila. 1900,



dicional hasta nuestros dias. El portén,
las oficinas, los patios de descarga,
los hornos para el tatemado o coccién
del mezcal, la zona de tahona o mo-
lienda, los espacios para las tinas de
fermentacién, los alambiques para
la destilacién y el drea para los pipo-
nes y barricas para el afiejamiento
de la bebida son una constante en
estas obras de arquitectura industrial
que manifiestan la integracién de es-
tilos arquilecténicos imperantes en su
periodo de edificacién,

Este conjunto de bienes culturales es-
tan asociados de manera directo con
muchas manifestaciones culturales que
definen, dentro y fuera del pais, a lo
mexicano. literatura, peliculas, misi-
ca, obras pictoricas, espectaculos de
danza y ofras manifestaciones cultu-
roles de amplio alcance estén asocia-
das al tequila, a su produccién y a su
region de origen. las tradiciones
vinculadas con la elaboracién y el

consumo de esta bebida alcohélica
tienen origenes remofos y aln se man-

tienen vivas, vigentes y en constante
expansién en el mundo entero.

El paiscje agavero y antiguas insta-
laciones industriales de Tequila son el
resultado de varios siglos de refina-
miento en los procesos tradicionales
para la produccién de la bebida. Re-
presentan, en su conjunto, un exira-
ordinario ejemplo de adaptacién vy
uso ordenado del medio natural.
Debido a la reciente demanda de es-
ta bebida en muchas regiones del
mundo y al resultante proceso de glo
balizacién econémica en que se ven
inmersas podrian, de no tomarse las
medidas adecuadas, ser vulnerables a
un proceso de transformacién que mo-
difique irremediablemente su esencia
y caracteristicas centenarios. la pro-
puesta para identificacién y valore-
cién de este paisaje cultural mexicano
camina en este senfido.

w

La antigua estancia de Ayllones,

productora de vino de mezcal, siglo XVIIL.
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NUEVO PARADIGMA
DESDE CHILE

VALORACION DEL PATRIMONIO INDUSTRIAL
TEXTO Y FOTOS: ANGEL CABEZA MONTEIRA Y SUSANA SIMONETTI DE GROOTE

| siglo XX ha medificado dramdti-
L_camente los paisajes urbanos y
rurales en todos los continentes. El
crecimiento de nuestras ciudades, la
modificacion de los procesos indus-
tricles, la incorporacién de nuevas
fuentes de energia, lo ampliacion de
la agricultura, lo destruccién de mu-
chos ecosistemas y la alteracién de los
modos de vida de muchas sociedades
han ido infinitamente mas rapido que
nuestra capacidod de proteger y con-
servar nuestro pasado cultural mas
significativo.

En las Oltimas décadas, pero en forma
mas clara en los Gltimos afios, el po-
trimonio industrial se ha erigido en el
émbito universal como un nuevo de-
safio para la conservacién. Se le ha
considerado un conjunto de bienes de
nuestra herencia cultural que ha-
briamos descuidado, y que debemos
abordar urgentemente recuperando
asi el tiempo perdido, aunque en
muches casos sélo sodamos recuperar
sus Gltimos testimonios materiales.
Algo similar ha ocurride con el pa-
trimonio inmaterial y oral, como fam-
bién con el patrimonio arquitectdnico
moderno. Ello es en buena medida
cierfo y, sin embargo, al momente de
abordar dicho desafio, debemos anc-
lizar sus razones y no simplemente
trasladar el énfasis a este universo de
bienes, sino ver nuestra experiencia
pasada y las razones de este rezago.

También, analizor a lo luz de esta

nueva gama de testimonios de nuestra

historia las carencias que presentan
los resultados de los anteriores énfasis.
Sélo asi lograremos que esta nueva
linea de accion constituya un refuerzo
de la accion sobre un determinado
tipo de bienes, y también un avance
sustancial en la conservacion del po-
trimonio en su conjunto, en la com-
prensién de su profunda significacién
para nuestras identidades culturales y
para nuestro futuro.

Es un hecho que en el pasado efec-
tuamos una distincién bastante marcao-
da enfre patrimonio natural y cultural
y, en esta Oltima area, entre los bienes
muebles e inmuebles. Dentro del pairi-
monio inmueble coneentramos nuestro
esfuerzo, en buena medida, en la ar
quitectura civil, defensiva y religiosa.

Teatro de la Oficina Salitrera Humberstone,



Pusimos de relieve, sobre todo, los
testimonios de la organizacién de
nuestras Republicas —tanto en el plano
polifico como en el planc defensivo,
educacional y social- y la materializa-
cién de nuestra espiritualidad religio-
sa. También, la herencia de nuestro
pasado colonial, aunque la aproxima-
cién hacia ella por parte de los distin-
tos paises de nuestra regién es muy
desigual, por razones que no analize-
remos aqui.

Valoramos en alto grado los testimo-
nios materiales de las grandes y mas
elevadas aspiraciones frascendentales
de nuestros antepasados, y considera-
mos los edificios monumentales como
una gran expresion de ellas. Los tesi-
monios de las formas de vida, rasgo
esencial del ser humano al aplicar su
creatividad para obtener de lo natura-
leza recursos para la subsisfencia
-proceséndolos con instrumentos, fruto
de su inventiva- también nos parecie-
ron relevantes, aunque no tanto como
lo anterior.

la verdad es que no olvidames
completamente la faceta industrial y
productiva de nuestro devenir, y es
importante analizar lo que hicimos en
el pasado con este universa de bienes
que se nos presenta como un ambito
nuevo. Acd, privilegiamos las grandes
gestas emprendedoras, la reconquista
de nuestros ferritorios a través de la
infraestructura, y la accion de los pio-
neros en diversos rubros vy territorios.
También, aunque quizds en menor
medida, los complejos productivos
resuliado de la expansién econdmica
de las grandes potencias, erigidos con
el esfuerzo de nuestros compatriotas,

Pero, scémo hicimos lo anterior?
Privilegiando el edificio aisledo y no el
conjunto y su entorno natural. Pro-
tegimos la estacién ferroviaria y no el
ramal, es decir, nos quedamos con el
edificio y sin la linea férrea que le
daba senfide. No nos olvidamos de la
locomotora, pero hubo mas de una
que quedd instalada en una plaza, sin
sus calderas o su motor. Abordamos el

Campamento Sawell,

11
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tema de la estancia y la hacienda,
pero nos preacupamos demasiado de
la casa patronal y muy poco de la del
campesino, menos hablamos del obra-
ie, del taller, de la instalacién produc-
tiva y del paisaje cultural creado por
las generaciones,

Mas de un establecimiento fabril con-
centré nuestro esfuerzo, pero muchas
veces salvamos el edificio y no la ma-
quinaria, olvidando por completo las
modestas casas o barracas destinadas
a los obreros. Grandes empresas moti-
varon nuesfra atencion, pero protegi-
mos su edificio corporativo y perdimos
su archive documental, ademds de la
memoria oral de sus actores sociales.
El asentamiento minero capturé nues-
fra atencién, pero nos concentrames
en la arquitectuta y el urbanismo en
defrimentc del proceso productivo y
del paisaje gue era su esencia, de-
jondo ademds que corriera por un
carril totalmente separado el tema del
legado intangible de la forma de vida
que acogid.

El patrimonio industrial, por su propia
naturaleza, releva la importancia de
abordar nuestra labor bajo un para-

digma integrador, no sélo interdis-
ciplinario, sino también integrador en
el amplio sentido de la palabra. La
reciente Carta de Mosci para el Pa-
trimonio Industrial elaborada por el

Comité Internacional para la Con-
servacion del Patrimonio  Industrial
(TICCIH) es un aporte en exiremo
importante en este sentido. Ella nos
llama a asumir que estamos hablando
de edificios y estructuras, de procesos
y herramientas, de poblados y pai-
sajes, asi como de las mas diversas
manifestaciones tangibles e intangi-
bles, que van desde las habilidades
utilitarias —oficios, técnicas, destrezas-
hasta expresiones artisticas y de la
cultura popular, pasando por el do-
cumento histérico, elemento esencial
que aunque parezca inverosimil
muchas veces olvidamos.

Hay un aspecto importante que cree-
mos no estd suficientemente destacado
en la reciente reflexion sobre el pa-
trimonio industrial: el contexto natural.
Actualmente nos adentramos en una
era en que la produccion tiene una
relacion més complejo con el entorno
natural, estando a wveces totalmente

desconectada de él. Esta situacién
contrasta con la de la era inaugurada
por la Revolucién Industrial, y la con-
servacién de su herencia fabril debe
ser consecuente con ello.

la lista del Patrimonio Mundial de
la UNESCO, enmarcada en la Con-
vencion sobre la profeccion del Pa-
frimonic Mundial, Cultural y Naturdl
(1972), no representa cabalmente los
bienes del patrimonio indusirial de
América Latina, en los términos en que
éste es definido por lo Carta de
Moscii, que pone en el centro o lo
Revolucidn Industrial. Contiene bienes
asociados con la mineria (Potosi,
Bolivia, y Guanajuato, México) cuyo
auge se sitio en la época colonial y
también conjuntos urbanes, cuyo sello
y caracter esencial son producto de la
industrializacién y globalizacién tem-
prana del siglo XIX (Valparaiso,
Chile). También, contiene bienes
asociados con la elaboracién de
productos agricolas, dmbito en el que
destaca Cuba [café, tabaco, azicar).
En cuanto a nuestras néminas na-
cionales de bienes del patrimonio
cultural, objeto de proteccién oficial,



es sostenible la hipbtesis de que en
ellas el patrimonio industrial estd pre-
senfe, pero sin la suficiente pers-
pectiva integral a la que nos hemos
referido, existiendo en la mayoria de
los paises importantes lagunas.

A titulo de propuesta, planteamos la
necesidad de que, en este nueve
énfasis que inauguremos, nos centre-
mos no sélo en los estilos y épocas
determinadas, sino en los contexios y
sistemas. Abordemos el mineral, el pro-
ducto agricola, el fextil, la obfencién
de la materia prima, su proceso de
elaboracién, la infraestructura para su
transporte y comercializacién, el en-
torno natural, asi como la forma de
vida de quienes participaron en el
proceso en su conjunfo. Hagamoslo
con una aproximacion integrada y
apliquemos en ella lo que hemos
interiorizado en cuanto al concepto de
itinerarioc o corredor cultural y de
paisaje cultural. No perdamos tiempo
en culparnos de nuestro olvido y de
quienes nos antecedieron; esos fue-
ron otros tiempos y ofros desafios, y
quizé habriamos realizado lo-mismo
o menos adn. Enfrentemos nuestros

desafios actuales, miremos nuestro
future y seamos capaces de difundir y
convencer sobre la significacion de
conservar los ejemplos relevantes
de nuestro pasado para comprenderlo
de manera integral. Debemos prepo-
ner politicas adecuadas y consistentes
con la administracion sustentable de
este tipo de patrimonio para abordar
nuestra herencia productiva de una
manera consecuenfe con su naturc-
leza. Este es un bello desafio.

Fuentes:

*Cuaderno del Consejo de Monumentos
Nacionales nim. 56, Nomina de
Monumentos Nacionales declarados
entre 1925 y 2002.

*Tercer Coloquio Latinoamericano sobre
rescate y preservacion del patrimonio
industrial. Santiago de Chile, 13 al 16 de
septiembre de 2001. TICCIH. Edicién a
cargo de Jaime Migone Rettig y Antonio
Pirozzi Villanueva.

*The Moscow Charter for the Industrial
Heritage. The International Committee for
the Conservation of the Industrial
Heritage (TICCIH). Julio, 2003

Fwww.who,unesco.org
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1y 2. Vistas del barrio

histérico de Valparaiso.
3. Oficina Salitrera Santa Laura.
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EN TORNO A CATEGORIAS
PATRIMONIALES

PRIMERA FASE DE ANALISIS DE LA LISTA DE PATRIMONIO MUNDIAL
Y LISTAS INDICATIVAS A CARGO DEL ICOMOS

TEXTO HENRY CLEERE

| yesde el ofio de 1984 hay una preo-
L/ cupacién por el desequilibrio, que
en lérminos geogrdficos, temdficos y
cronolégicos, presenta la fotalidad de
sifios inscritos en la Lista de Patrimonio
Mundial.

A continuacién se presenta la seccion
dedicada o la metodologia, de la
primera fase de andlisis de la Lista de
Patrimonio Mundial y Listas Indico-
tivas, que fue desarrollada por el Dr.
Henry Cleere del ICOMOS, y encar-
gada previamente por el Centro de
Pafrimonic Mundial de la UNESCO.
Esta fase es parte de un estudio
estadistico, acorde con las categorias
de los sitios inscritos y nominados, y
su propésito es analizar la represen-

fatividad y balance de la Llista de
Patrimonic Mundial, con la finalidad
de recomendar las estrategias que de-
ben seguirse en las futuras nomina-
ciones.

Una segunda fase del andlisis estd en
proceso de elaboracién y ha sido tam-
bién uno de los objetivos de la reunién
sobre la Representatividad de la Lista
de Patrimonio Mundial, celebrada en
Querétaro del 12 al 16 de diciembre
de 2003.

Para su puesta en marcha, el ICOMOS
designé un Comité formado por miem-
bros del mismo organismo, tomando

en consideracién su distribucién geo-
grdfica y experiencia cientifica.

Dr. George Abungu (Kenya)

Dra. Christina Cameron (Canadé)
Prof. Henry Cleere (Reino Unido)
Prof. Peter Fowler [Reino Unido)
Prof. Gaballa Ali (Egipto)

Guo Zhan (China)

Dr. Jukka Jokilehto (Finlandia)

Dr. Kevin Jones [Nueva Zelanda)
Dr. Francisco J. Lopez (México)
Prof. Jean-louis Luxen (Bélgica)
Dr. Dawson Munijieri (Zimbabwe)
M. Didier Repellin [Francia)

Dr. Giora Solar (Israel)

Dr. Gamini Wijesuriya (Sri Lanka)
Dr. Christopher Young (Reino Unido)




La metodologia

El andlisis en cuestion adopté las cao-
tegorias que a confinuacion se ven, in-
tentando su definicién para identificar
los vacios y las categorias subrepre-
sentadas. Inferesa la forma como se ha
dispuesto la clasificacién de manifes-
taciones del habitat del ser humano,
aunque aln exista un largo etcétera
por alimentar.

Bienes arqueologicos

Se refiere o cualquier forma de sitio
arqueclégico o monumento individual,
incluyendo fabricas de tierra, monticu-
los de entierros, moradas en cuevas,
asentamientos (ciudades, villas, granjas
y poblados), templos y otros edificios
publicos, fabricas defensivas, cemente-
rios, rutas, efcétera, que se encuentran
en uso o desocupadas,

arie fupestre

e
(R ER L

bles que presentan pinfuras, graba-
que pi P g

dos, esculturas, etcétera, de todos los
periodos.

Sitios de fosiies y hominidos
Considera sitios individuales y paisa-
jes que contienen osamentas, materia-
les y/o evidencia de la ocupacién por
hominidos tempranos,

Conjunios urbanos /

cludades historicas

Incluye las ciudades, centros de ciuda-
des, villas y ofros grupos de asenta-
miento de todos los periodos y que
todavia se encuentran habitados.

Bienes religiosos

Incluye cualquier forma de bien que
tiene asociaciones religiosas o espiri-
tuales: iglesios, monasterios, sepulcros,
mezquitas, templos, monumentos sa-
grados (en ruinas o infactos), paisaijes,

Considera cuevas, abrigos rocosos, . -grietas sagradas y otros elementos del

superficies abierfas y sitios compara-

paisaje, efcétera de todos los periodos.

15

1. Vidriera Monterrey, México. DPM
2. Ciudad prehispanica de Calakmul. DPM
3. Panoramica de Venecia. DPM
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Considera fabricas, minas, paisajes
mineros, puenfes, canales, vias de
ferrocarril, sistemas de administracién
del agua [presas, irrigacién, etcéteral,
asentomientos industriales, sistemas
de fierra, viedos, paisajes agricclas,
asentamientos agricolas de todos los
periodos.
Bienes militares

Considera casfillos, fuertes, ciudadelas,
etcétera, defensas de ciudad, sistemas
defensivos de todos los periodos.

Conjuntos y monumentos

arquitec icos y artisticos

Considera monumentos individuales,
grupos de monumentos, obras excep-
cionales de arfe, disefios de ciudad

significativos.

Patrimonio moderno
Considera inmuebles aislados y-con-
juntos, obras de arte, ciudades, bieres

[ s A

sHnnT

industriales desde finales del siglo XIX
en adelante.

Asentamie

arquitectura vernac
Considera inmuebles individuales de
todos tipos {incluyendo iglesias) y fodo

tipo de asenfamientos.

Bienes simbdélicos

Incluye bienes de cualquier categoria
nominados o inscritos debido a su aso-
ciacién con creencias, individuos o
eventos [correspondiendo con la defi-
nicién del criterio cultural iv) de las
Directrices Précticas para aplicacion
de la Convencién,

Paise culturales

Como se define en las Directrices Prac-
ticas, los paisajes culturales se dividen
en tres categorias principales:

i) El méas fécil de identificar es el pai-
saje claramente definido, concebido
y creado intencionalmente por el hom-

bre, lo que comprende los pasajes
de jardines y parques creados por
razones estéticas que con frecuencia
-pero no siempre- estdn asociados
a construcciones o a conjuntos reli-
giosos.

i} lo segunda categoria es la del
paisaje esencialmente evolutivo. Es el
truto de una exigencia originalmente
social, econémica, administrativa y/o
religiosa, y ha alcanzado su forma ac-
tual por asociacion y como respuesia
a su entorno natural. Eslos paisajes
reflejan este proceso evolutive en su
forma y su composicién. Se subdivi
den en dos categorias:

» un paisaje reliquia o fésil, es un
paisaje que ha experimentado un pro-
ceso evolutivo que se ha detenido en
algin momento del pasado, ya sea
bruscamente o a lo largo de un pe
riodo determinado. Sus caracteristicas
esenciales siguen siendo, empero,
materialmente visibles.

* un paisaje vivo es un paisaje que
conserva una funcién social activa en
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patrimonio mundial entrevista

OPINAN ESPECIALISTAS
SOBRE EL CONCEPTO DE
CATEGORIA

on el propésito de asegurar en el futuro una Llista de Patrimonio Mundial més

representativa, equilibrada y creible, el Comité de Patrimonio Mundial de UNESCO
establecio en 1994 la Estrategioc Global bajo la cual y mediante programas de accién
basados en una metodologia disefiada para identificar las ausencias relacionadas con las
categorias de los bienes, regiones del mundo y periodos histéricos de la Lista, ha venido
desarrollando trabajos muy especificos e importantes. Por ejemplo, el Centro de Patrimonio
Mundial ha reclizado notables esfuerzos al respecto promoviendo diversas reuniones, de
las cuales han surgido publicaciones muy interesantes: Paisajes Culturales en los Andes
(1998), Paisajes Culturales en Mesoamérica (2000), World Heritage Expert Meeting on
Vineyard Cultural Landscapes (2001), UNESCO Thematic Expert Meeting on Asia - Pacific
Sacred Mountains (2001), Identification and Documentation of Modern Heritage (2003).
En la XXIV Sesion del Comité de Patrimonio Mundial, llevada a cabo en Cairns, Australia
(2000), se reconocié que el tema de la represertatividad era el mas dificil de reformar.
Para ello, se vio la imperiosa necesidad de emplear de una manera mas eficaz las listas
indicativas y mejorar la regulacién del nimero creciente de nominaciones. Ademas, se
acordé que algunas medidas como la asistencia para la capacitacién en la formacion de
dichas listas, seria vital para asegurar la representacion de los sitios de valor universal
excepcional de fodas las regiones en la Lista de Patrimonio Mundial. En esta reunién se
propuso que los listas indicativas fueran empleadas como un instrumento de planeacién
para reducir los desequilibrios de la Lista, y que el Comité en cada sesién ordinaria fijora
el nimero maximo de nominaciones que seria de 30 nuevos sitios para la XXVIl en 2003.
Asimismo, ningin Estade Parte podria nominar més de un sitio excepto aquellos que no
tuvieran bienes inscritos en la Lista y, en ese caso, fendrian la oportunidad de proponer dos
o tres nominaciones. Si las nominaciones excedieran el nimero de 30 se atenderian
prioritariamente aquellas sometidas por los paises que no tuvieran un sitio inscrito en la Lista
o que propusieran bienes que ilusiran categorias menos representadas o ausentes,
En éste Gltimo aspecto se centra la presente encuesta realizada a varios especialisias,
deseando explorar los criterios que se emplean para establecer la pertenencia de un sitio
a una categoria patrimonial Onica. Interesa explorar la forma en que la profesion de los
especialistas encargados de dicha labor defermina las correspondencias enire los sitios y
las categorias, asi como la planeacion de acciones de profeccion, conservacién y difusion.

18 Explique el significado que tiene la definicion de una categoria patrimonial a partir

de la pregunta: ;se puede llegar a clasificar todo el patrimonio?

Seﬁale la forma en que su profesion determina las acciones de identificacion,
proteccion, conservacian y difusion de un sitio patrimonial, asi como su clasificacion
bajo una categoria patrimonial determinada.

BBl sciiale cuatro categorias de patrimonio que es necesario identificar y proteger en
México [dé ejemplos de sitios asociados a dichas categorias).



-EI patrimenio es una categoria que
se determina socialmente y en este sen-
tido, los subclasificaciones derivadas
de la acepcién sustantiva -del concep-
to de patrimonio- dependerén de cada
contexio socio-histérico, dando como
resultado un potencial infinito de sub-
categorias o clasificaciones. Por ello,
se considera que la pregunta debe por-
tir de qué entendemos por patrimonio
y sobre qué cosas de la realidad lo
referenciomos dentro de nuestro con-
texto socio-histérico, pudiendo sélo de
esta manera precisar y/o demarcar
las subcategorios o variedades de
nuestra concepcién patrimonial.

Lc identificacién, proteccién, con-
servacion y difusion de los vestigios
arqueolédgicos forman parte de un pro-
ceso de invesligacion independiente-
mente de que éstos sean concebidos
como bienes patrimoniales. No obs-
tante, en nuestro actual contexto histo-
rico sabemos que todos los vestigies
arqueolégicos adquieren un carécter

DESDE LA ARQUEOLOGIA SUBACUATICA
POR: PILAR LUNA ERREGUERENA

de bien patrimonial, por lo que es in-
dispensable que cualquier accién en
-elacién con estos componentes consi-
dere las valoraciones, usos, disfrutes y
beneficios que la sociedad les asigna.
De manera simple la categoria patri-
monial que clasifica a estos elementos
seria la de patrimonio arqueclégi-
co con diferentes subclasificaciones
-muchas de ellas determinadas por dife-
rencias en las posiciones tedrico-meto-
dolégicas- enfre las cuales podriamos
citar la que a nosotros es inherente:
patrimonio cultural subacudtico.

a} Patrimenio cultural subacudtico.
Esta categoria se puede subdividir en:

* Paleontolégico. Evidencias en ce
notes y cuevas inundadas (fauna
pleistocénica como armadillos, ca-
mélidos, gonfoterios, gliptodontes,
efcétera).

* Prehistérico. Evidencias en cenofes
y cuevas inundadas (restos de car-

bén en hogueras encendidas hace
mas de 10,000 afios, con fecheo-
mientos establecidos en México y
Estados Unidos; restos humanos,
que se encuentran en proceso de
fechamiento),
* Arqueologico. Evidencias en ceno-
tes y cuevas inundadas, rios, mo-
nantiales, lagos y lagunas (varios
cenotes de Yucatan y Quintana Roo
con vestigios de la cultura Maya
‘tales como resios humanos con
deformacién crareana y ceramica-;
laguna de la Media Luna, en San
Luis Potosi; entre ofros).
Histérico. U.S5.S. Sommers, en Vera-
cruz; 40 cafiones, en Chinchorro.

k] Patrimonio natural y cultural como
bien mixto- Parque Nacional Sistema
Arrecifol Veracruzano; Reserva de la
biésfera de Chinchorro.

=) Patrimonio infangible.

d) Patrimonio indusirial y moderne.

[y

w
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DESDE LA CIENCIA JURIDICA
POR: JOSE ERNESTO BECERRIL MIRG

ta un aspecto especialmente importan-
te en el ambito de la profeccion juridi-
ca del patrimonio. La intervencién de
la ley en las acciones de proteccion y
salvaguarda de una categoria patri-
monial depende de su reconocimiento
y valorizacion; de lo contrario, la ac-
cién legal corecera de fundamento o
bien, se correrd el riesgo de que una
categoria, por no ser reconocida, co-
rezca de proleccion juridica.

En el émbito legal, nos encontramos
ante el importante reto de definir todas
los categorias del patrimonio. la ley
exige seguridad juridica para definir
los valores y caracteristicas de una ca-
tegoria monumental. Es por ello que,
en lo categorizacién del patrimonio,
es necesaria la infervencion de espe-
cialistas con una visidn amplia y con
perspectiva futura, para establecer
reglas destinadas a identificar nuevas
categorias ahora no reconocidas.

-l.ﬂ definicién de una categoria resul--En el caso de la legislacién del po-

trimonioc, en México contamas con fres
categorias culturales muy definidas o
profeger: zonas y monumentos arqueo-
légicos, artisticos e historicos. la de-
finicion de cada uno de estos bienes y
zonas se encuentran contemplados en
lo ley. la identificacién de un bien
patrimonial dependeré de su adecuo-
cién a estas definiciones para recono-
cerlos como objetos de proteccion.

Iguclmente, existen dos procedimien-
tos en la legislacion mexicana para
reconocer el valor cultural de dichos
bienes y zonas: aquellos que la ley de
manera automdtica reconoce como
foles -monumentos por disposicién de
ley- v oquellos que requieren de una
declaratoria. El cumplimiento del pro-
cedimiento de reconocimiento condu-
cente es el segundo aspecto que el
profesional de los ciencias juridicas
debe atender para determinar sobre
la oplicabilidad de las acciones de

1. Sian Ka'an, Quintana Roo. Pia Gallina.
2. Fotégrafo no identificado, ca.1925,

Panoramica de la ciudad de Guanajuato.

Fototeca de la CNMH/G-103, CNCA-INAH-MEX



conservacién y proteccién de una co-
tegoria patrimonial especilico.

En conclusién, la verificacién de va-
lores culturales y los procedimientos
de reconocimiento aplicables en este
caso, son elementos imprescindibles
para generar la accién protectora de
una categoria patrimonial por parte
de lo legislacion.

-En nuestra opinién, las categorias
patrimoniales profegidas por la legis-
lacidn mexicana se encuenfran supe-
radas. Ya no podemos decir que el
patrimonio cultural se limita al patrime-
nio arqueolégico, histérico y artistico.
Existen muchas categorias patrimonia-
les en espera de reconocimiento por
parte de la legislacién naciondl, las
cuales se encuentran plenamente iden-
tificadas y reconocidas en el é@mbito
internacional:

a) los paisajes culturales, ante la diso-
ciacion legal de los elemenfos natu-

rales y culturales, siendo un ejemplo
importante la profeccién de zonas ar-
queolégicas, sin tomar en considera-
cién su entorno natural.

b) el patrimonio subacudtico, objeto
de una reciente Convencién por parte
de la UNESCO, aplicable a los diver-
sos pecios localizados en nuestras
areas territoriales.

¢} lo arquitectura vernacula, la cual ha
sido praticamente olvidada por la le-
gislacion federal y en la que encontra-
mos miltiples ejemplos a lo largo del
territorio nacional.

d) el patrimonio industrial que, ante
el silencic de la ley, ha sido objeto
de miltiples pérdidas de factorias,
instalaciones ferroviarias y demés
inmuebles dedicados o la economia
de produccidn principalmente de
finales del siglo XIX y principios del
siglo XX.

patrimonio mundial entrevista

3. R. Garcia, £a.1920, Guanajuato, Vista
panoramica, Fototeca de la CNMH/12164-
096, CNCA-INAH-MEX

4. Compania Mexicana de Aerofoto, Vista
aérea de la ciudad de Oaxaca, Fototeca
de la CNMH/0212-091, CNCA-INAH-MEX
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DESDE EL PUNTO DE VISTA DE LA HISTORIA DEL ARTE
POR: HUGO ARCINIEGA AVILA

-Todo expresion cultural es suscepti-

ble de clasificacion, asi ha sido y es
para la antropologia. Considero con-
veniente vincular las cualidades que
las diferentes disciplinas, enfocadas al
estudio de la cultura y del medio geo-
gréfico, encuentran en cada una de
las categorias patrimoniales, es decir,
ampliar lo vision de valoracion més
alla de lo exclusivamente histérico, es-
tético, tecnolbgico, ecolégico, o de la
pura singularidad.

B Tradicionalmente, lo arqueclogia

mexicana ha clasificado a los sitios
patrimoniales en: paleoniclogicos,
prehistéricos, prehispanicos, histéricos
e industriales. Esto implica que la
identificacion de cada uno de ellos se
elabora a partir de la temporalidad de
la cultura material predominante. En
casi todas las categorias anfes sefia-
ladas, la primera accion tendiente a la
profeccion consiste en delimitar y
regularizar la propiedad de los pre-
dios en donde se presume la existen-
cia de depésitos arqueolégicos. En el
coso de los sitios histéricos e indus-
triales, mas allé de las fachadas, se
deberia mantener la legibilidad his-
torica de los espacios. Variados son
los significados que los arquedlogos
asignamos al concepto conservacién;
predomina, no obstante, la intencién
de perpetuar formas e imagenes pro-
venientes del pasado, reinterpretadas
en el presente. La difusién continia
enfocada casi exclusivamente a los va-
lores de plasticidad y de singularidad
expresiva debidamente legitimados
por el mundo occidental.

BEl 8o ol concepto de "paisajes cul-

turales” se deben proteger las insta-
laciones portuarias que respondieron
@ una dindmica concreta de litoral. Se
encuentran San Blas, Nayarit; Vera-
cruz, Veracruz; loreto, Baja Califor-
nia; Mazalldn, Sinaloa. Las obras de

ingenieria: los acueductos, cojas de
agua, pilas, fuentes, cafios, lavaderos,
por ejemplo en Parras, Coahuila; Valle
de Allende, Chihuahua; Actopan,
Hidalgo; Oaxaca, Qaxaca; Xalapg,
Veracruz. Como itinerarios culturales
tenemos las zonas de influencia de los
puertos, por ejemplo, el antiguo derro-
tero Veracruz - Xalapa - Pueblo; Aco-
pulco - Tepecoacuilco - Cuernavaca;
San Blas - Tepic - Guadalajara. En po-
frimonio moderno estd la arquitectura
funeraria, por ejemplo los Cemente-
rios Francés de La Piedad, Espafiol de
la Vila de Guadalupe, y el de San
Fernando, en la ciudad de México.

5. Foto Lecon, 1918-1920, Vista acrea
del centro histdrico de la ciudad de
México, Fototeca de la CNMH/0721-089,
CNCA-INAH-MEX

6. Luis Limon, 1935, Panorama del lago
de Xochimilco, Fototeca de la
CNMH/0094-028, CNCA-INAH-MEX
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DESDE EL PUNTO DE VISTA DE LA CULTURA POPULAR Y EL TURISMO
POR: GLORIA LOPEZ MORALES

n Considerando que al patrimonio
cultural lo constituye tanto un acervo
de bienes tangibles como un am-
plisimo repertorio de bienes intan-
gibles, la clasificacién patrimonial se
convierte en una farea permanente-
mente inacabada. A diferencia de
la cultura monumental, el patrimo-
nio intangible suele ser dinamico vy
evoluciona de manera constante de-
bido a su estrecha relacién con las
précticas propias de la vida de las
comunidades, de ati la dificultad de
realizar un registro y clasificacién
inamovibles.

En este sentido, si bien es cierfo que
la labor de registro y catalogacién del
patrimonio intangible es importante,
también lo es el papel esencial desem-
penado por los pueblos y las comuni-
dades que producen y reproducen
distintas manifestaciones culturales,
asi como la valoracién y revitalizacién
de dichas expresiones en sus contex-
tos originales.

Lo Coordinacién de Patrimonio y
Turismo Cultural del Consejo Nacional
poro la Culture y los Artes (CNCA)
trabaju en lu eluboracién del pro-
yecto para la realizacién de una
Cartografia de Recursos Culturales de
México, en el que se reconoce el
esfuerzo que diversas instituciones han
realizado para catalogar clgunos
elementos relevantes del patrimonio
cultural, centrando su atencién en lo
monumental y en la infraestructura cul-

Desde esta perspectiva se concibe al
patrimonio cultural como un bien o re-
curso a identificar, inventariar, catalo-
gar, conservar, rescatar, valorar, restau-
rar, profeger, potenciar y aprovechar
de manera sostenible en un esfuerzo
por vincularlo con ofros factores de
desarrollo y de turismo cultural.

tural. No obsfante se observa la nece-AI respecto podriamos sefialar, sélo

sidad de hacer énfasis en el andlisis y
catalogacion de aquellos repertorios
simbélicos creados por los distintos
grupos sociales, cuya concepcién y
produccion dependen de manera sus-
tantiva de las condiciones de vida y
de lo cosmovision de sus creadores,
considerando la diversidad étnica, cul-
tural y natural del pais y sus variantes
regionales.

por mencionar un aspeclo en el que
ya existe un camino andado, al pari-
monio gastrondmico. Ademés de la
iniciativa de promover la candidatura
de la gastronomia mexicana para que
sea declarada Patrimonic Intangi-
ble de la Humanidad, existe la pro-
puesta de la conformacién de la Red

“de Ciudades para el Patrimonio Gas-

tronémico de América Lating, en cuyo

favor se han manifestado hasta ahora
Meéxico, Peri, Colombia, Argentina y
Chile, con ciudades como Puebla, Lima,
Popayan, Buenos Aires y Valparaiso.
La tradicién oral, las fiestas populares
y celebraciones religiosas, el arte po-
pular y las artesanias, serian catego-
rias cuya identificacién y proteccién
también son tareas impostergables, y
que encuentran su diversidad expresi-
va en fodo nuestro pais. Estd, ademas,
el patrimonio industrial, como es el ca-
so de la Fundidera Monterrey, los pai-
sajes y rutas culturales, ejemplificados
-entre ofros muchos- en las haciendas
pulgueras del estado de Hidalgo, en
la zona agavera de Jalisco productora
de tequila, y en el Camino Real de Tie-
rra Adentro. La arquitectura vernéculo
merece también atencién especial.
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ASPECTOS DE
NORMATIVIDAD

TEXTOS Y NORMAS

Extractos sobre las normas que han vertido el ICOMOS
y otros organismos en el tema de las categorias patrimoniales

arta sobre el patrimonio vernaculo

edificado, ICOMOS 1999
..El patrimonio tradicional o vernédculo
construido es la expresion fundamental de
lo identidad de una comunided, de sus re-
laciones con el territorio y al mismo tiempo
la expresién de la diversidad cultural del
mundo,
El patrimonio verndculo construido cons-
tituye el modo natural y tradicional en que
las comunidades han producide su propio
hébitat. Forma parte de un proceso con-
finuo, que incluye cambios necesarios y
una conlinua adaptacién como respuesta a
los requerimientos sociales y ambientales.
Lo continuidad de esa tradicion se ve ame-
nazada en fodo el mundo por los fuerzas
de la homogeneizacién cultural y arqui-
tectonica. Cémo esas fuerzas pueden ser
controladas, es el problema fundamental

que debe ser resuelto por las distintas

Sian Ka'an, Quintana Roo. Pia Gallina

comunidodes, asi como por los gobiernos
planificadores y por grupos multidisciplina-
rios de especialistas,

Carta para la proteccion y gestion
del patrimonio cultural subacudtico,
ICOMOS 1996

...Para el propésito de esto Carta, el po-
trimonio cullural subacudtico se entiende
como el patrimonio arqueologico que se
encuentra en un medio subacudtico o que
ha sido removido de él. Incluye sitios y es-
tructuras sumergidas, zonas de naufragios
y su contexto arqueolégico y natural. Por su
propia naturaleza, el patrimenio cultural
subacudfico es un recurso internacional.
Gran parfe del patrimenio cultural suba-
cudtico se encuentra en terriforio interno-
cional y es resuliado del intercambio y de
las comunicaciones internacionales donde
barcos y su contenido se perdieron lejos de

sus lugares de origen o destino. Concierne
a la arqueologia la conservocién del enfor-
no. En el idioma de la gesfion de los recur-
sos, el patrimonio cultural subacudtico es
tanto finito como no renovable. Si el mismo
debe contribuir o nuestra apreciacion fu-
tura del entorno, debemos asumir en el
presente la responscbilidad individual y co-

lactiva de asegurar su supervivencic

Carta de Florencia sobre jardines his-
toricos, ICOMOS 1982

Arficulo 1. Un jordin histérico es una com-
posicion arquitectdnica y vegetal que,
desde el punto de vista de lo historia o del
arte, fiene un interés piblico. Como tal,
estd considerado como un monumento.
Articulo 2. El jardin histérico es una
composicion de arguitectura cuyo material
es esencialmente vegetal y, por lo tanto,
vivo, perecedero y renovable. Su aspecto




es, pues, el resultado de un perpetuo equili-
brio entre el movimiento ciclico de las esta-
ciones, del desarrollo y &l deterioro de la
naturaleza, y de la voluntad arfisiica y de
artificio que tiende a perpetuar su estado.
Articulo 3. Dade que es un menumento,
el jardin histérico debe estar protegido se-
gin el espiritu de la Carta de Venecia. No
obstcme, en tanto se trata de un monumen-
to vivo, su proteccién se atiene o reglas es-
pecificas, que son objeto de la presente
Carta.

Articuto 4. Determinan la composicién
arquitecténica de un jardin histérico: su
trazado y los diferentes perfiles del terreno;
sus masas vegetales: especies, volimenes,
juege de colores, distancias, alturas res-
pectivas; sus elementos constructives o de-
corativos; y las aguas ‘en movimiento o
repose, reflejo del cielo.

Articulo 5. Expresion de lozos estrechos
entre la civilizacién y la naturaleza, lugar
de deleite, propicio a la meditacién o al
ensuefio, el jardin adguiere el sentido
cbsmico de una imagen idealizada del
mundo, un paraisc en el sentide etimold-
gico del términe, pero gue da festimonio
de una culturg, de un estilo, de una época
y, en ocasiones, de la originalidad de un
creador arfistico.

Articuls &, Lla denominacion de jardin his-
térico se aplica lo mismo a jordines modes-
tos que @ grandes parques de composicién
formalista o de naturaleza paisajista.

Carta para sitios de significacién cul-
tural: Carta de Burra, ICOMOS 1982
Articule 1. Definiciones: para los propési-
tos de esta carta:

Sitio significa lugar, area, ferreno, paisaje,
edificio u ofra obra, grupos de edificios u
ofras obras, y puede incluir componentes,
confenidos, espacios y visuales.
Significacién cultural denota valor estético,
histérico, cienfifico, social o espiritual para
los generaciones pasada, presente y futu-
ra. La significacion cultural se materializa
en el sitio propiamente dicho, en su fabri-
ca, enforno, uso, asociaciones, significa-
dos, registros, sitios relacionados y objetos
relacionados. los siios pueden fener un
rango de valores para diferenfes individuos
© grupos.

Fabrica significa tode material fisico del
sitio, incluyendo componentes, dispositivos,
contenidos y objetos.

Conservacién implica todos los procesos
de cuidado de un sitio tendientes o monte-
ner su significado cultural.

Mantenimiento significa el continuo cuidado
de proteccion de la fabrica y el entorno de
un sitio y debe distinguirse de reparacién.
Preservacion significa el mantenimiento de
la fabrica de un sitio en su esfado existente
y retardando el deterioro.

Restauracion significa devolver a la fabrica
existente de un sitio un estado anterior co-
nocido, removiendo agregados o reagrupan-
do los componentes existentes sin introducir
nuevos materiales.

Reconstruccién significa develver a un sitio
a un estado anterior conocido y se diferen-
cia de la restauracion por lo infroduccion
de nuevos materiales en la fébrica,
Adaptacion significa modificar un sitio para
adaptarlo al use actual o a un uso propuesto,
Uso significa las funciones de un sitio, asi
como las actividades y praclicas que pue-
den ocurrir en el mismo

Use compatible significa un uso que respe-
te la significacion cultural de un sitio, Este
usa no inveluera, o lo hace minimamente,
impacto sobre la signifieacién eultural.
Entorno significa el érea alrededor de
un sitic que puede incluir la captacion
de visuales.

Sitio relacionado significa un sitio que con-
tribuye a la significacion cultural de ofro.
Obijeto relacionado significa un objeto que
contribuye a la significacién cultural de un
sitio, pero que no esta en dicho sitic.
Asaciaciones significa las conexiones espe-
ciales que existen entre la gente y un sitio.
Significados se refiere a qué significa, indi-
ca, evoca o exprasa un sitio.
Interpretacion significa todas las formas
de presentar la significacion cultural de

un sitio.

Carta del TICCIH para la Identificacion
y Proteccion del Patrimonio Industrial

del patrimonio in

ial

Dafin
Detin

El patrimonio industrial consiste en los
vestigios de la cultura industrial con valor
histérico, fecnolégico, social, arquitecténi-
co y cientifico. Lla arqueclogia industrial es

)

e, ol B

A

Fundidora de Monterrey, México. DPM

un mélodo de estudio de toda evidencia
material e inmaterial, de documentos, arte-
factos, eslr::ﬁgraﬁc y estructuras, asenta-
mientos humanos y nofurales y paisajes
urbanos, creados para y por procesos
industriales, Hace uso de cualesquiera
métodos para incrementar el enfendimiento
del pasado y presente industriales. El perio-
do histérico de principal interés de este
esfudio se exfiende hacia adelante desde
los principios de la Revolucién Industrial en
la segunda mitad del siglo XVl e incluye el
presente; Se aboca al estudio del trabajo y
sus téenicas consideradas por la historia de
la teenologia, asi como también examina
viejas raices que pueden caraclerizarse
como protoindustriales.

%]
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2. Valo el patrimonio industrial

il El patrimonio industrial es la evidencia
de octividades que han fenido y tienen
consecuencias histéricas profundos. Esta
evidencia es de un gran valor para ayu-
dar a comprender nuestro mundo y su

surgimiento.

i} Consistente principalmente de material
fisico, el patrimonio industrial es finalmente
importante como evidencia del ingenio hu-
mano, como aspecio que resulta funda-
mental del comportamiente humano

i} El patrimonio industricl es un logro y
un recurso econdmico. Continuamente se
adapla y emplea sus recursos evitando des-
perdicios de energia en demoliciones y
reconsfrucciones, reduce la invasién de
tierras naturales y agricolas y disminuye el
movimiento de la poblacién

| El patrimonio industrial puede fener
un importante papel en la regeneracién
econdmica de dreas decadentes. La conti-
nuidad que implica la reutilizacién provee
estabilidad psicolégica para las comuni-
dades que enfrentan el repentino fin de las
fuentes de empleo

v} La industria continda siendo vital para la
prosperidad moderna y es impartante que
hay un piblico que comprende su valor, des-
de su perspectiva historica y en el presente

Convencion sobre la proteccién del
patrimonio mundial cultural y natural,
UNESCO 1972

o 1. A los efectos de lo presente
Convencién se considerard "patrimonio

Arficul

cultural™:

les menumentos: obras orquitecténicas,
de escultura o de pinturc monumentales
elementos o estructuras de caracter arqueo-
logico, Inscripciones, cavernas y grupos de
elementos, que tengan un valer universal
excepcional desde el punto de vista de lo
historia, del arte o de la ciencia,

5. Qrupos de construccicnes, ais

ladas o reunidas, cuya arquitectura, unidad
e infegracion en el paisaje les dé un valor
universal excepcional desde el punto de
vista de la historia, del arte o de la ciencia,
ares: obras del hombre v obras con-

juntas del hombre y la naturaleza asi como
las zonas, incluidos los lugares arqueolé-

gicos que tengan un valor universal excep-

cional desde el punto de vista histérico,
estético, etnolégico o antropolégico.

Convencion sobre la proteccion del
patrimonio  cultural  subacuético,
UNESCO 2002

» 1. Definiciones

Por patrimonio cultural subacudtico se en-
tienden todos los rastros de existencia huma
na que fengan un caracter cultural, histérico
o arqueoldgico, que hayan estado bajo el
agua, parcial o totalmente, de forma perié-
dica o continua, por lo menos durante 100
afios, tales como: los sitios, estructuras, edifi-
cios, objetos y restos humanes, junto con su
contexto arqueoldgico y natural; los bugues,
aeronaves, ofros medios de fransporie o cual
quier parte de ellos, su cargomento u ofro
contenido, junfo con su contexio arquealégi
co'y natural; y los objetos de caracter prehis.
térico. No se considerard patrimonio cultural
subacudtico a los cables y tuberia tendidos
en el fondo del mar. No se considerara
patrimonio cultural subacudtice a las instala-
ciones distintas de los cables y tuberias colo-

cadas en el fondo del mar y todavio en uso

1. Camino Real de Tierra Adentro,

Durango. Francisco Zamora.
2. Valparaiso, Chile. DPM
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Una seleccion de libros y manuales que alimenta
la discucion sobre las categorias patrimoniales

Wheld

Eaprs

ICOMOS, El Patrimonio Intangible y
ofros aspectos relafivos a los itinera-
rios culturales, Congreso Internacional
del Comité Internacional de Itinerarios
Culturales, Pamplona, Espaia,
Gobierno de Navarra, 2001

Esta obra recoge los comunicados
y ponencias presentadas en el Con-
greso Internacional del Comité Inter-
nacional de ltinerarios Culturales del
ICOMOS, que se celebré en Pamplo-
na el mes de julio de 2001. El nombre
del Congreso fue "Patrimonio intangi-
ble e itinerarios culturales en un con-
texto universal”, en que el gobierno de
Navarra presenté un proyecto sobre el

| Hestnge 4
1 Merting @

Flow of Power
Ancient Water Systems
d Landscapes

Varnon Scarborough

ltinerario Universal de Francisco Jo-
vier, propuesta que ya fue incluida en
la Lista Indicativa de Espafia para
proponer su inscripciéon en la Lista
de Patrimonio Mundial. Lo obra se
conforma de grandes apartados que
contienen reflexiones de los signifi-
cados de los itinerarios y ofras rutas
histéricas, asi como el significado que
en el ambito universal plantean. En
ofro aspecto se revisan casos con-
cretos de elaboracién de inventarios,
asi como las estrategias y técnicas
empleadas en su identificacién y
explicacién de sus caracteristicas. Esta
altima contiene mayores elementos

FLPATRIMOND

INTANGIRLE Y OTROS

WPECTON

RELATINGS L LOS

ITINERARIOS
CLLTRALES

para una interesante discusién sobre
los valores de los ifinerarios. Por ello
la edicién presenta ejemplos como el
Camino de los Incas, el Camino Real
de Tierra Adentro en México, las rutas
intercontinentales en relacién con las
fortificaciones del Caribe y Golfo de
México, los itinerarios de Cortés, vy
ofras rutas presentes en varios paises
europeos y americanos. El lector en-
contraré referencias de gran interés
sobre valores intangibles relacionados
con elementos de cultura material que
permiten evidencior la historia, el sig-
nificado y recorrido del ifinerario, y
por ello, titulo del trabajo.
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Warld Heritage

Inentification and Documantatian of
Modern Heritage

B

©

San Miguel Conca, Sierra Gorda de
Querétaro. Gobierno del estado de

Querétaro.

World Heritage Center, World Heri-
tage Papers No.5, Identificafion and
Documentation of Modern Heritage,
UNESCO / WHC, 2003-10-02

Se trata de una publicacién que reine
destacadas visiones sobre el signifi-
cado del patrimonio moderno, su pre-
servacion y ofros topicos relacionados
con su identificacién y valoracion. El
contexto de estos esfuerzos se ubica
en una serie de reuniones regionales
gue se han desarrollado en forno al
tema de la arquitectura y urbanismo
del movimiento moderno, en regiones
como Asia, Europa y América, con la
finalidad de promover una mayor re-
presentatividad de lo Lista. Una serie
de textos presentados en una reunién
celebrada en la UNESCO, versan so-
bre distintos aspectos de los conjuntos
arquitecténicos modernos e industria-
les, paisajes urbanos y ofros sitios
erigidos durante los siglos XIX y XX.
Entre los trabajos mas relevantes se
encuenfra el de louis Bergeron quien
se refiere a los valores del patrimonio
de la industria, Jean-louis Cohen
quien asume los valores universales de
algunas ciudades modernas, Luuk Boe-
lens quien considera que, ademas del
capital, la movilidad y la comunica-
cién son factores que caracterizan a
las sociedades modernas, Sherban
Cantacuzino quien valora la integre-
cién de programas sociales como un
valor caracteristico de la arquitec-
tura y urbanismo modernos, Kenneth
Frampton quien discurre en torno o los
acciones de conservacion en ciudades
modernas, y Marc Treib quien se enfo-
ca en la conservacién de los paisajes.

World Heritage Center, World Heri-
tage expert meeting on Vineyard Cul-
tural Landscapes, July 2001, Tokaj,
Hungary, UNESCO / WHC, 2002

Se refiere a la reunién celebrada entre
expertos sobre el tema de los paisc-
jes culturales viticolas, organizada en
Tokaj, Hungria el afio de 2001, y que
conté con el importante apoyo del
Cenfro de Patrimonic Mundial de la
UNESCO. En dicha reunién se

manifestd el creciente interés por la
valoracién de los paisajes culturales,
desarrolléndose una amplia discusién
sobre los sifios que son mds repre-
sentativos de la inferaccién entre los
grupos humanos y el medio ambiente.
Entre las conclusiones que se vacian
en esta publicacién se encuentran la
concepcion de las culturas del vifedo
como una forma expresiva de la inte-
raccién entre gentes y su ambiente, asi
como resultado del intercambic entre
distinfos grupos humanos, y el arfe de
la transformacién del paisaje a través
de terrazas y drenojes. Tombién se ve
lo relacién de los paisgojes viticolas
con ofro patrimonio material como es
la arquitectura vernacula, asi como el
patrimonio intangible representado
por las tradiciones y sus ritos asocia-
dos. En cuanto a los planes para ges-
tién y manejo, se sefiala la importan-
cia de considerar lo continuidad de
actividades econémicas que dan ple-
no sentido al sitio, y la difusion de las
destrezas implicadas y su fransmisién
a futuras generaciones. Entre los fro-
bajos mas interesantes se encuentran
los que describen a Tokaj, Hungrig,
ofros paisaijes vinicolas de Francia, los
de la regién del rio Rhin, asi como
también los del Alto Duero.

Elias Mujica Barreda, ed., Paisajes
Culturales en los Andes, Memoria,
Casos de Estudio, Conclusiones y
Recomendaciones de la reunién de
expertos, Arequipa y Chivay, Perd,
1998, UNESCO / WHC, 2002

Entre el 17 y 22 de mayo de 1998 se
celebré la reunion dedicada a los
Paisajes Culturales en los Andes, en la
ciudad de Arequipa y el pueblo de
Chivay, en la sierra sur del Per. Entre
los principales objetivos que se plan-
tearon esta el contribuir a la identifi-
cacién de paisajes culturales en la
regién andina que pudieran ser no-
minados a la Llista de Patrimonio
Mundial. Ahi se discutieron casos de 6
paises (los Paramos de Mérida en
Venezuela, la Sierra Nevada de Santa
Marta en Colombia, los paramos de El



Angel de Cayambe y Tabacundo en
la zona central de Ecuador, la cordi-
llera de Huayhuash, las lomas de Ati-
quipa y el valle del Colca en Perd, el
Parque Nacional Sajama en Bolivia,
Ayquina y Toconcem, y el oasis de
San Pedro de Atacama en Chile). Tam-
bién se conté con la presencia de
diversos especialistas como ecblogos,
agrénomos, bidlogos, arquitectos, ar-
quedlogos, antropélogos y expertos
en furismo, que dieron en conjunto un
rico enfoque inferdisciplinario. Ctro
objetivo fue promover la creacién de
conciencia sobre la importancia de
proteger los paisajes culturales. Por
Gltimo, estuvo el fortalecimiento de la
relacién entre especialistas en la mate-
ria de paisajes y aquellos especialistas
del Centro de Patrimonio Mundial.
Todo ello hace de esta publicacion
una referencia obligada en el tema.

Centro de Patrimonio Mundial,
Reunién de Expertos sobre Paisajes
Culturales en Mesoamérica, San José,
Costa Rica, UNESCO / WHC, 2002

La obra es una memoria de la reunién
de expertos celebrada del 27 ol 30 de
septiembre del afo 2000, en San
José, Costa Rica, sobre los paisajes
culturales en Mesoamérica, en el con-
texto de la Convencion de Patrimonio
Mundial. Se trafan aspectos generales
como el confexto de aplicacion de la
Convencién durante los dltimos 10
anos, asi como también conceptos,
tipologias, casos e implicaciones para
la conservacién de paisajes culturales
en América. los aspectos de justifi-
cacién de valor y manejo con relacién
al turismo, son aspectos de interés que
se encuentran en la primera parte.
Una segunda seccién estd dedicada a
revisar casos parficulares de paisajes.
Se habla de la regién ferroviaria de
San José-Limén en Costa Rica, y el pai-
saje cultural de Kuna Yala en Panamd.
Por su parte, las intervenciones re-
lativas o Belice, Honduras y Méxi-
co. Sobre nuestro pais se abunda en
ejemplos como el Arbol del Tule en
Oaxaca, los jardines reales de Net-

zahualcoyotl en Texcoco, los olivos
del atrio del templo y exconvento de
Tzintzuntzan en Michoacan, el Pen-
sil Mexicano, el jardin Borda vy
Chapultepec.

World Heritage Center, UNESCO
Thematic expert meeting on Asia-
Pacific Sacred Mountains, September
2001, Wakayama City, Japan, 2001
Esta obra se refiere a la reunion fe-
mética entre expertos sobre Mentarias
Sagradas de la regién Asia y Pacifico,
celebrada del 5 al 10 de septiembre
de 2001 en la ciudad de Wakayama,
en Japén. Ademés de las generalida-
des sobre perspectivas de aplicacién
de la Convencién de Patrimonio Mun-
dial para el émbito de los paisajes,
también se hizo hincapié en la mon-
tafia como categoria de paisaje cultu-
ral. Sobre ello, interesa la discusion
donde se categorizaron las montafias
del modo que sigue: como elemento
por si mismo considerado sagrado,
cuando presenta diversas asociacio-
nes, o como albergador de elemen-
tos sagrados como son sus areas,
lugares y objetos, y por dltime como
inspiracién para rituales y practicas
sagrados. En el mismo sentido, se
establecen temdticas para ejempli-
ficar la diversidad de montafias sa-
gradas, a través de sus caracteristicas
fisicas y culturales, como son la altura,
los gradientes de coler, la forma, el
volumen, la accesibilidad, entre otros
aspectos.

Broda, Johanna, Stanislaw
Iwaniszewski, Arturo Montero,
coordinadores, La Montafia en el
paisaje ritual, INAH, 2001

Este volumen colectivo lo integran
investigaciones de arqueblogos, antro-
pblogos, etnohistoriadores y astrono-
mos por igual. la mayoria de los
frabajos se presentaron en el simposio
inferdisciplinaric "la Montafia en el
Paisaje Ritual", llevado a cabo en la
XXV Mesa Redonda de lo Sociedad
Mexicana de Antropologia en 1998,
La seccién dedicada a los grandes

EL PATRIMONIO
INTANGIBLE Y OTRON
\SPECTOS
RELATIVOSA LOS
ITINERARIOS
CULTURALES

Puente de la Ojuela, Durango.
Francisco Zamora.
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1. Chicomostoc-La Quemada,
Zacatecas. Bab Schalwjick.
2. San Francisco del valle de
Tilaco, Sierra Gorda de
Querétaro. Gobierno del
estado de Querétaro.

3. Piramide votiva en
Chicomostoc-La Quemada,

Zacatecas. Bob Schalwjick.

volcanes, contiene capitulos arqueolé-
gicos, etnohistéricos y etnograficos
sobre las prominentes cumbres vol-
canicas del Altiplano Central: el Pico
de Orizaba, La Mdlinche, el Popoca-
tepetl, el Iztaccihuatl y el Nevado de
Toluca. Luego, los capitulos acerca del
paisaje ritual de la Cuenca de Méxi-
co, que abordan el esiudio del paisaje
culturalmente fransformado, el paisaje
ritual, los alineamientos arquecas-
tronémicos, ademdas ofros temas de
cosmovision y rituclidad del Gltimo
periodo de la época prehispanica. La
ulfima porte versa sobre las montafias
sagradas de los grupos étnicos de Me-
soamérica con capitulos de etnografia
sobre el culto a los cerros en el Altiplo-
no Ceniral, en el centro occidente y en
el cenfro norte de México.

Gutiérrez del Angel, Arturo, La
peregrinacién a Wirikuta: el gran rito
de paso de los huicholes, INAH, 2002
Esta obra estudia la peregrinacién de
los huicholes del Gran Nayar, desde
la comunidad de San Andrés Coha-
miata hasta Wirikuta -desierto de Real
de Catorce, San Luis Potosi-. La pere-
grinacion se efectia entre octubre y
marzo, el viaje se realiza en un fiempo
aproximado de quince dias y se
colecta el peyote que se utiliza en la
mayoria de sus rituales. En Wirikuta
los esperan sus antepasados, creado-
res del universo huichol. En este
senfido el peyote y lo peregrinacion
son partes estructurales de esta cul-
tura que mantiene relaciones con los
ciclos festivos, v la peregrinacién-<iclo
agricola, es el tema principal de la
presente investigacion. El estudio evi-
dencia las diversas relaciones entre
las deidades tradicionales del centro
ceremonial huichol y los sanfos de la
iglesia, relaciones que en conjunto
conforman el sistema de una pere-
grinacion, en la cual los huicholes
reproducen sus relaciones sociales y
culturales, manteniende en equilibrio
las jerarquias que permiten la conti-
nuidad cultural. Lo peregrinacién de
Wirikuta es un hecho social total.



Elizabeth Barlow Rogers, Landscape
design: A cultural and architectural
landscape, Abrams Harry N., 2001
Desde Stonehenge hasta los Jardines
Reales de Versalles, desde las Lineas
de Nozca en Peri a la Civdad Pro-
hibida de Beijing, desde los grandes
complejos de femplos del antiguo
Egipto hasta el Central Park de Nueva
York, la gente, a través del tiempo y
desde los origenes de la civilizacion,
ha venido dando forma al paisaje
circundante. Este fascinante libro,
vision comprehensiva de la historia
del disefic de paisajes, considera que
la evolucién de la interaccion humana
con la tierra revela el desarrollo de la
sociedad, asi como la forma como las
ciudades resultanfes, parques y jardi-
nes incorporan los valores de las cultu-
ras que los planearon y construyeron.
Comenzando con las cuevas prehis-
téricas y circulos de piedra, conti-
nuando a través de las ciudades y
ambientes planeados creados por civi-
lizaciones del antigue Egipto, Grecia
y Roma, hasta los jardines de moda
mas excitantes y obras de tierra del
presente, la autora analiza estos so-
berbios paisajes en sus confextos
histérico y cultural. La obra estd
profusamente ilustrada con cientos de
planos, dibujos y fotografias, realiza-
dos especificamente para esta publi-
cacion, por lo cual se constituye como
un recurso obligado e invaluable para
los académicos, arquitectos, admira-
dores de jardines, y para cosi cual-
quiera que aprecie las creaciones de
grandes artistas, asi como del folklore
que han dade forma a la fierra.

Geoffrey Jellicoe, Susan Jellicoe,
Landscape of man, Thames and
Hudson, 1995

Publicado en el Reino Unido en 1975
y reeditado posteriormente en Estados
Unidos en el ano de 1987, este estu-
dio presenta las formas de expresion
de la humanidad reflejadas en el am-
biente, o que manifiestan conceptos de

poder, confort, misterio, efcétera. Esta

edicién esté profusamente ilustrada

L =“Flow of Power
Ancient Water Systems
¢ Landscapes

Vernon Scarborough

con 746 imagenes, osi comec también
el texto ha sido Gltimamente revisado y
actualizado.

Hilary H. Birks eds., H.J.B. Birks,
Peter Emil Kaland, Dagfinn Moe, The
cultural lanscape: past, present and
future, Cambridge University Press,
1989

El volumen redne los textos y proce-
dimientos de un simposio celebrado
en Noruega en julio de 1986. Mas de
50 contribuciones considercn la re-
construccion y desarrollo histérico de
los antiguos paisajes culturales del
norte de Europa, a partir del andlisis
del polen, los estudios arqueolégicos,
los nombres de los lugares y ofras
fuentes de informacién. Otros temas

de direccién son la ecologia en el
presente y la gestion de los poisajes
culturales, asi como la preservacién,
el mantenimiento y la conservacién de
distintos paisajes culturales en el
futuro.
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patrimonio mundial recursos

LA VIA ELECTRONICA

INTERNET Y PATRIMONIO

Para que los lectores encuentren en |a carretera de la informacion

las noticias y proyectos mas recientes referentes a la conservacion

del patrimonio

En este nimero de Hereditos se abor-
da el tema de la representatividad del
patrimonio desde el punto de vista
geogréfico y de su clasificacion en
calegorias especificas. Al respecto, el
universo de sifios informativos en la
WEB es en verdad extenso, ya que
considera desde las oficinas guberna-
mentales ubicadas en las dependen-
cios que proporcionan informacién 0l
a través de la solicitud, hasta otros
organismos de cardcter cienfifico que
ya cuentan con mucha informacién
disponible en bases de datos con
acceso directo. No hace falta abundar
ahora que la WEB ofrece un abanico
de posibilidodes para conocer lo que
se realiza respecto a la valoracién de
pafrimonic en casi todos los paises del
mundo. Esto es enteramente nuevo

y ofrece muchas posibilidades de
acercamiento a ofras culturas. Por ofra
parte, este hecho plantea nuevas pers-
pectivas para su andlisis: por ejemplo,
desde el afio 2002 ya se irabaja en la
UNESCO y con la parficipacién de
varios paises en un proyecto de carta
para la preservacion del llamado
patrimonio digital,

En cuanto a las categorias patrimo-
niales existen actualmente varios sitios
WEB que enfocan sus esfuerzos en
brindar informacién especifica sobre
paisajes culturales, patrimonio indus-
trial, patrimonic moderno, entre ofras
categorias. Algunos de ellos ya se es-
tablecen como hitos informafivos de
forzosa referencia, como son el Comi-
té Internacional para le Conservo-

ICOMOS International Scientific
Commitiee on Caltural Tourism

cién del Patrimonio Industrial [TICCIH),
en el caso del patrimonio industrial,
el Centro pora la Documentacidn
y Conservacion de Inmuebles, Sitios y
Vecindarios del Movimiento Moderno
(DOCOMOMO), en &l caso de la pro-
duccion arquitectonica y urbanistica
de los siglos XIX y XX, y por supuesto
el ICOMOS.

En lo referente a los sitios naturales de
nuestro pais, es la Comisién Nacional
de Areas Protegidas, dependiente de
la Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos Naturales (SEMARNAT), lo
instancio federal encargada de lo
proteccién del medio ambiente y las
areas naturales en México. Especifica-
mente la Comisién Nacional de Areas
Protegidas tiene la funcion de ob-




servar la profeccién de las 148 dreas
naturales que representan en super-
ficie mas de 17 millones de hectéreas.
Las categorias bajo las cuales se com-
pone este universo son: reservas de la
biésfera, parques nacionales, monu-
mentos naturales, areas de proteccién
de recursos naturales, areas de protec-
cién de flora y fauna, y santuarios.

Por su parte, el ICOMOS continia
siendo una referencia obligada para
la consulta de los temas relacionados
con la identificacién y proteccion del
patrimonice cultural. En el dmbito de
las categorias pc:trimcmic|es es impor-
tante referir ol trabajo que realizan los
Comités Cientificos Infernacionales.

Patrimonio Cultural

ICOMOS / Comité Internacional de
Arquitectura Vernacula
www.icomes.org/ciav/

ICOMOS / Comité Internacional de
l[tinerarios Culturales
www.icomos-ciic.org/

ICOMQOS / Comité Internacional de
Turismo Cultural
www.icomos.org/tourism/

ICOMOS / Comité Internacional de
Ciudades Histéricas y Villas
civvih.icomes.org/

ICOMOS / Comité Internacional de
Gestion del Pafrimonio Arqueolégico
www.icomos.org/icahm/

ICOMOQOS / Ceniro de
Documentacién
www.international.icomos.org/
centre_documentation/index.ht
mil

Centro para la Documentacién y
Conservacién de Inmuebles, Sitios y
Vecindarios del Movimiento Moderno
www.docomomeo.org

Comité Internacional para la
Conservacién del Patrimenio
Industrial
www.social.mtu.edu/IA/TICCIH
/TICCIHSET.himl -

Iteimatianal Come T

Fundacién Albenga para la
Preservacion del Patrimonio Cultural
Subacudtico

www.fundacionalbenga.org.ar

Iniciativa para los Recursos Culturales
Maritimos del Caribe, Escuela
Rosenstiel, Miami
www.rsmas.miami.edu/
groups/cmcri.himl

Consejo Consultivo en Arqueologia
Subacudtica
www.acuaonline.org

Patrimonio Natural

Secrefaric de Medio Ambiente y
Recursos Naturales
www.semarnat.gob.mx

Comisién Nacional de Areas
Naturales Protegidas
www.conanp.gob.mx

ineraines Culturels

@ an Cultural Houtes
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ICOMOS / ICAHM
International Committee on |
Archaeological Heritage Management
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AGENDA

ACTIVIDADES RELACIONADAS CON EL PATRIMONIO
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Septiembre

Junio
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